F-racks

Systems

CONDIZIONATORI OUTDOOR AIR CONDITIONERS
@ OUTDOOR OUTDOOR KLIMAGERATE

ACONDICIONADORES INTEMPERIE

PROTHERM OUTDOOR

COMMON FEATURES

- Air conditioners for wall mounting

- Cooling Capacity: 500-4000W

- Electronic Board XCB + display (accessory)

- SEM and SEM? functions

- Sequencing and Modbus ( with accessories)
- Quick connections (CE version)

- pchannel condenser (from CVO11)

- General alarm and remote control std

- Functioning up to - 40°C for UL listed models
- Standard protective treatment on the condenser for UL Listed models

CARATTERISTICHE GENERALI
- Condizionatori da parete
- Capacita frigorifera: 500-4000W
- Scheda elettronica XCB + display (accessorio)
- Disponibili funzioni SEM e SEM2
- Sequencing e Modbus (con accessori dedicati)
- Connessioni rapide (versione CE)
- Condensatore pchannel (da CVO11)
- Contatti allarme generale e comando remoto di standard
- Funzionamento fino a -40°C ambiente per modelli UL Listed
- Trattamento protettivo sul condensatore di standard per modelli
UL Listed

ALLGEMEINE MERKMALE

- Wandbau Klimageréte

- Kélteleistung: 500-4000W

- XCB Steuerung mit Display (Zubehor)

- SEM und SEM2 Funktion

- Sequencing und Modbus (mit Zubehor)

- Anschlussstecker auf CE Version

- uchannel Verflissiger (ab CVE11)

- Sammelalarm und Fernsteuerungskontakt

- Temperaturbereich bis -40°C Umgebung (nur UL Listed Einheiten)
- Standard Verfliissiger Schutzbeschichtung (auf UL Listed Einheiten)
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@ CARACTERISTICAS COMUNES
- Acondicionadores para pared
- Capacidad frigorifica: 500-4000W
- Tarjeta electronica de control XCB + display (accessorio)
- Disponibles funciones SEM y SEM2
- Sequencing y Modbus (con accessorios dedicados)
- Conexiones rapidas (version CE)
- Condensador pchannel (desde CVO11)
- Contactos de alarma general y control remoto estandard
- Funcionamiento hasta -40°C ambiente para los modelos UL Listed
- Tratamiento de proteccion standard en el condensador para los
modelos UL Listed
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CODE CODICE - MODEL - CODIGO CVOOSOOZZOSOO CVOOSOOZZSSOOO CV0050021 28000 CV005U1 38000/CV005U12208000|CV005U12128000)

Cooling capacity L35L35 - Potenza raffreddamento L35L35
Kalteleistung L35L35 - Potencia frigorifica L3535 - DIN 3168 BEzEl -5

Height / Widht / Depth - Altezza / Larghezza / Profondita
Hahe / Breite / Tiefe - Altura / Ancho / Profundidad mm  634,5X313X235,5 634,5X313X235,5 634,5X313X235,5 634,5X313X235,5 634,5X313X235,5 634,5X313X235,5

Starting current - Corrente assorbita alla partenza
Anlaufstrom - Corriente absorbita al arranque

Power consumption L35L50 - Potenza assorbita L35L50
Leistungaufnahme L35L50 - Potencia absorbida L35L50 - DIN3168 -2 S

Regulation Temperature limits - Limiti di regolazione Temperatura

Temperatur Einstellbereich - limites de ajuste de Temperatura DA e Wl +25/+45 +25/+45 +25/+45
Side cabinet protection degree - Protezione lato armadio R : :
Schutzgrad Schrankseite - Proteccion lado armario I8 &30 &30 &
Weight - Peso - Gewicht - Peso
Opzioni / Accessori: vedi Pagine 148 - 152 @ @
Options / Accessories : see pages 148 - 152 DU DU C\2/us

LISTED LISTED LISTED
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OUTDOOR - RPOTHERM
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lF -rack
Cv008

PROTHERM Outdoor retomnce e s Rt
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CODE CODICE - MODEL - CODIGO CV008002208000 CV008002058000 Cv008U12038000 CvV008U12208000

Cooling capacity L3535 - Potenza raffreddamento L35L.35

Kalteleistung L3535 - Potencia frigorifica L35L35 - DIN 3168 Ca0
et i e A LTtz ) 63453130355 63453130355 63453132355 63453132355

Hohe / Breite / Tiefe - Altura / Ancho / Profundidad

Starting current - Corrente assorbita alla partenza

Anlaufstrom - Corriente absorbita al arranque

Power consumption L35L50 - Potenza assorbita L3550

Leistungaufnahme L35L50 - Potencia absorbida L35L50 - DIN3168 HBOW HDE

Regulation Temperature limits - Limiti di regolazione Temperatura 405/ 445 405/ 445 405/ 445 405/ 445
Temperatur Einstellbereich - limites de ajuste de Temperatura

Side cabinet protection degree - Protezione lato armadio : :
Schutzgrad Schrankseite - Proteccion lado armario e 0 830

Weight - Peso - Gewicht - Peso

Opzioni / Accessori: vedi Pagine 148 - 152
Options / Accessories : see pages 148 - 152

LISTED LISTED
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PROTHERM Outdoor
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*
»
108,5

CODE - CODICE - MODEL - CODIGO LU. Cv011002208000 CvV011002288000 CV011U12038000 CV011U12208000

Cooling capacity L35L35 - Potenza raffreddamento L35L.35
Kalteleistung L35L.35 - Potencia frigorffica L3535 - DIN 3168 1100-1150 1050-1100 1150 1150

Height / Widht / Depth - Altezza / Larghezza / Profondita
Hahe / Breite / Tiefe - Altura / Ancho / Profundidad 906x410x272 906x410x272 906x410x272 906x410x272

Starting current - Corrente assorbita alla partenza
Anlaufstrom - Corriente absorbita al arranque

Power consumption L35L50 - Potenza assorbita L35L50
Leistungaufnahme L35L50 - Potencia absorbida L35L50 - DIN3168 Gi-E Gi-E

Regulation Temperature limits - Limiti di regolazione Temperatura
Temperatur Einstellbereich - limites de ajuste de Temperatura Wl B B W8

Side cabinet protection degree - Protezione lato armadio
Schutzgrad Schrankseite - Proteccion lado armario

IP/Type 54/ - 54/-

Weight - Peso - Gewicht - Peso

Opzioni / Accessori: vedi Pagine 148 - 152
Options / Accessories : see pages 148 - 152 ¢
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Cv015

P R O T H E R M O u td OO r Performance - Resa - Leistung - Rendimiento
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CODE - CODICE - MODEL - CODIGO CV015002208000 | CV015002288000 | CV015U12038000 | CV015U12208000 | CV015U12628000
Cooling capacity L35L35 - Potenza raffreddamento L35L35
Kalteleistung L35L35 - Potencia frigorifica L35L35 - DIN 3168 -1 T1AD0-170 15 8 a0
g LT Wi~ il ez R niy 9064104272 906x410x272 906x410x272 9064104272 996x409x286

Hohe / Breite / Tiefe - Altura / Ancho / Profundidad

Starting current - Corrente assorbita alla partenza
Anlaufstrom - Corriente absorbita al arranque

Power consumption L35L50 - Potenza assorbita L35L50
Leistungaufnahme L35L50 - Potencia absorbida L35L50 - DIN3168 TR0 B2y

Regulation Temperature limits - Limiti di regolazione Temperatura
Temperatur Einstellbereich - limites de ajuste de Temperatura W Wl W+ I B

Side cabinet protection degree - Protezione lato armadio
Schutzgrad Schrankseite - Proteccion lado armario I3 ol &30
Opzioni / Accessori: vedi Pagine 148 - 152
Options / Accessories : See pages 148 - 152 ,,,,, ,,,,, ,,,,,

LISTED LISTED LISTED

Weight - Peso - Gewicht - Peso
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F-racls
PROTHER Outdoor

CV020 -

Inside cabinet temperature
Temperatura armadio eletrico
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CODE - CODICE - MODEL - CODIGO - Cv020002208000 | CV020002618000 | CV020U12038000 | CV020U12208000 | C U12628000

Cooling capacity L35L35 - Potenza raffreddamento L35L35
Kalteleistung L35L35 - Potencia frigorifica L3535 - DIN 3168 T2 ATN-Ze e 2l &ty

Height / Widht / Depth - Altezza / Larghezza / Profondita
Hahe / Breite / Tiefe - Altura / Ancho / Profundidad 996x409x286 996x409x286 996x409x286 996x409x286 996x409x286

Starting current - Corrente assorbita alla partenza
Anlaufstrom - Corriente absorbita al arranque

Power consumption L35L50 - Potenza assorbita L35L50
Leistungaufnahme L35L50 - Potencia absorbida L35L50 - DIN3168 =120 -2 2 iz 240

Regulation Temperature limits - Limiti di regolazione Temperatura
Temperatur Einstellbereich - limites de ajuste de Temperatura W) I B Wl T

Side cabinet protection degree - Protezione lato armadio
Schutzgrad Schrankseite - Proteccion lado armario
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IP/Type 54/- 54/-

Weight - Peso - Gewicht - Peso

Opzioni / Accessori: vedi Pagine 148 - 152
Options / Accessories : see pages 148 - 152 ¢
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F-racls
PROTHERM Outdoor et e e et

CV040

(5)
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CODE CODICE - MODEL - CODIGO CV040002208000 CV040002618000 CvV040U12208000 CV040U12628000

Cooling capacity L35L35 - Potenza raffreddamento L35L35

Kalteleistung L35L35 - Potencia frigorifica L35L35 - DIN 3168 HsT-4ie SRED-AE 4iey A
e T i~ Az ez (i 1211x511x356 1211x511x356 1211x511x356 1211%511x356

Hohe / Breite / Tiefe - Altura / Ancho / Profundidad

Starting current - Corrente assorbita alla partenza
Anlaufstrom - Corriente absorbita al arranque

Power consumption L35L50 - Potenza assorbita L35L50

Leistungaufnahme L35L50 - Potencia absorbida L35L50 - DIN3168 72810 7E0-i10 il il
Regulation Temperature limits - Limiti di regolazione Temperatura 405/ 445 405/ 445 405/ 445 405/ 445

Temperatur Einstellbereich - limites de ajuste de Temperatura

Side cabinet protection degree - Protezione lato armadio
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Schutzgrad Schrankseite - Proteccion lado armario s Bhl- &Y=
Weight - Peso - Gewicht - Peso kg 83 86 83 86

Opzioni / Accessori: vedi Pagine 148 - 152
Options / Accessories : see pages 148 - 152

LISTED LISTED

info@fracksystems.se
+46 854063722
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